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Oversittning fran
engelsk bruksanvisning

pewag winner profilift

PLDW pewag winner profilift delta
lyftogla

Dessa lyftoglor ar konstruerade for att lyfta och halla lasten med
hénsyn till denna bruksanvisning samt de nationella féreskrifterna for
lyft och hallning. Las bruksanvisningen noggrant innan du anvander
lyftéglorna. Anvandaren ska ha tillgang till bruksanvisningen tills
produkten tas ur bruk. Manualen uppdateras kontinuerligt och &r
endast giltig i den senaste versionen.

Manualen finns tillgénglig fér nedladdning via f6ljande lank:
www.pewag.com
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Lyftmetod
Antal ben 1 1
Lyftvinkel 0° 90° 0° 90° 0°-45° 45°-60° 0°-45° 45°-60° asymm. asymm.
Artikel Ganga Atdragnings- Max last (G)

[mm] moment [Nm] [kg]
PLDW 0,3 t M8 10 600 300 1.200 600 400 300 600 400 300 300
PLDW 0,5t M10 10 1.200 500 2.400 1.000 700 500 1.000 750 500 500
PLDW 0,7 t M12 15 1.800 700 3.600 1.400 950 700 1.400 1.000 700 700
PLDW 1t* M14 25 2.400 1.000 4.800 2.000 1.400 1.000 2.100 1.500 1.000 1.000
EAI;%W 15t- M16 30 2.800 1.500 5.600 3.000 2.100 1.500 3.100 2.200 1.500 1.500
;LJ:;W 15t~ M18 40 2.800 1.500 5.600 3.000 2.100 1.500 3.100 2.200 1.500 1.500
PLDW 1,81 M20 80 2.800 1.800 5.600 3.600 2.500 1.800 3.800 2.700 1.800 1.800
PLDW 2,5 t M20 80 5.000 2.500 10.000 5.000 3.500 2.500 5.300 3.500 2.500 2.500
PLDW 3,5t M24 150 5.000 3.500 10.000 7.000 4.900 3.500 7.400 5.200 3.500 3.500
PLDW 4 t M24 150 7.000 4.000 14.000 8.000 5.500 4.000 8.400 6.000 4.000 4.000
PLDW 5,3 t M30 230 7.000 5.300 14.000 10.600 7.400 5.300 11.200 7.900 5.300 5.300
PLDW 6,7 t M30 230 10.000 6.700 20.000 13.400 9.400 6.700 14.200 10.000 6.700 6.700
PLDW 8t M36 450 12.500 8.000 25.000 16.000 11.200 8.000 16.800 12.000 8.000 8.000
PLDW 10t M42 600 16.000 10.000 32.000 20.000 14.000 10.000 21.000 15.000 10.000 10.000
PLDW 12t M45 600 16.000 12.000 32.000 24.000 16.900 12.000 25.400 18.000 12.000 12.000
;:;%W 13t- M48 600 16.000 13.000 32.000 26.000 18.300 13.000 27.500 19.500 13.000 13.000
PLDW 13 t—
M52 M52 600 16.000 13.000 32.000 26.000 18.300 13.000 27.500 19.500 13.000 13.000
PLDW 20t M52 700 25.000 20.000 50.000 40.000 28.000 20.000 42.000 30.000 20.000 20.000
PLDW 24 t M56 800 28.000 24.000 56.000 48.000 33.900 24.000 50.900 36.000 24.000 24.000
PLDW 25 t M64 800 28.000 25.000 56.000 50.000 35.300 25.000 53.000 37.500 25.000 25.000
PLDW 40 t M72 1.200 60.000 40.000 120.000 80.000 56.500 40.000 84.800 60.000 40.000 40.000
PLDW 45 t M80 1.400 60.000 45.000 120.000 90.000 63.600 45.000 95.400 67.500 45.000 45.000
,';llé?)w 55t- M90 1.500 60.000 55.000 120.000 110.000 77.700 55.000 116.600 82.500 55.000 55.000
PLDW 55t -
M100 M100 1.600 60.000 55.000 120.000 110.000 77.700 55.000 116.600  82.500 55.000 55.000
* Specialtyp. Endast p& begéran. Sékerhetsfaktor 4
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Lyftmetod I ! 2 2 .
Antal Ben 1 1 2 2 2 2 3+4 3+4 2 3+4
Lyftvinkel 0° 90° 0° 90° 0°-45° 45°-60° 0°-45° 45°-60° asymm. asymm.
Artikel Ginga Atdragnings-  Max last (G)
[inch] moment [ft-lbs] [Ibs]
PLDW U3/8 3/8"-16 7,5 2.640 1.100 5.290 2.200 1.500 1.100 2.330 1.650 1.100 1.100
PLDW U1/2 1/2"-13 11 3.900 1.500 7.900 3.000 2.100 1.500 3.200 2.300 1.500 1.500
PLDW U5/8 5/8"-11 22 6.100 3.300 12.300 6.600 4.600 3.300 7.000 4.900 3.300 3.300
PLDW U3/4 3/4"-10 60 8.800 4.400 17.600 8.800 6.200 4.400 9.300 6.600 4.400 4.400
PLDW U1 1"-8 110 15.400 8.800 30.800 17.600 12.400 8.800 18.700 13.200 8.800 8.800
PLDW U1 1/4 11/4"-7 170 22.000 14.700 44.000 29.500 20.800 14.700 31.300 22.100 14.700 14.700
PLDW U1 1/2 11/2"-6 330 27.500 17.600 55.100 35.200 24.600 17.600 37.400 26.400 17.600 17.600
PLDW U1 3/4 13/4"5 440 35.200 22.000 70.500 44.000 31.100 22.000 46.700 33.000 22.000 22.000
PLDW U 2 2"-45 440 35.200 27.500 70.500 55.100 38.900 27.500 58.400 41.300 27.500 27.500
PLDW U 2 1/2 21/2"-4 600 61.700 39.600 123.400  79.300 56.100 39.600 84.100 59.500 39.600 39.600
Sékerhetsfaktor 4 Viktigt: Andringar kan férekomma!
Rak lastriktning 0° O Sidolastriktning Sidolastriktning ,inte
Jillaten“ (ringinriktad) 90° tillatet“ (ring &r inte inriktad)

L

Hoégre lastkapacitet i skruvaxelns riktining
(Kolumn ,,0°* i lasttabell)

Nominell lastkapacitet vinkelrat mot skruvaxeln
(Kolumn ,,90°* i lasttabell)

Inte tillatet p& grund av instabilt tillstand.
Oglan kan plétsligt vrida sig under belastning —
hég risk for last och/eller manniskor.

Anvandning

Max last: Max last enligt testcertifikat respektive lasttabell fr
olika tillampningar (enligt bild 1).

Surrning: Lyftédglorna kan &ven anvandas som
surrningspunkter. | detta fall ar den tillatna
surrningskapaciteten dubbelt s stor som den nominella max
lasten. LC i daN = 2x nominell kapacitet i kg (t.ex. nominell
max last pa 4000 kg for lyft -> 8000 daN tillaten
surrningskapacitet). Denna produkt ska endast anvandas for
lyft eller surrning. Nér en lyftdégla har anvénts fér surrning ska
den inte langre anvandas for lyft (och vice versa).

Tilldten driftstemperatur: -40 °C till 200 °C

(var uppmarksam pa minskning av WLL vid hog temperatur).
Chocker: Smarre chocker som uppstar pa grund av t.ex.
acceleration vid lyft och sankning kan ignoreras.

Annat: Aven om den 6évre delen &r kullagrad och roterbar
360° boér du fére anvandning justera dglan i ratt riktning for
spanning (bild 1). Detta galler sarskilt vid lyft med
flerbenssling.

Med en icke-justerad 6gla (férbjuden belastning enligt bild 2)
kan 6glan plétsligt vrida sig under belastning, vilket medfor
hdg risk for lasten och/eller manniskor.

Bild. 1: tillatet Bild. 2: férbjudet

Information for anvandning

Lyftéglor bér anvandas av en kompetent auktoriserad
person.

Visuell inspektion fére férsta anvandning

(se underhallsinstruktion).

Kontrollera fore varje anvandning om det finns skador pa
skruv och génga - lyftéglor ska vara roterbara och l&tt
rorliga.

Belasta endast i den angivna riktningen (se bild 1)
med WLL enligt tabell.

Observera begransningar i anvandning for eventuella
svarigheter med lasten.
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Kréavande férhallanden

Temperatur under -40 °C -40 °C till 200 °C 200 °C till 300 °C 300 °C till 350 °C Over 350 °C
Belastningsfaktor Inte tillatet 1 0.9 0.75 Inte tillatet
Chock smarre chocker medelstora chocker starka chocker

Belastningsfaktor 1 0.7 Inte tillatet

Ansluten lyftutrustning (t.ex. krok) ska vara rorlig i
dglan.
Lyftéglor ska forvaras i en ren och torr miljo.

Observera:

Overbelasta inte lyftdglor. En fallande last kan leda till
skador eller dédsfall!

Anvand inte skadade lyftoglor (se underhallsinstruktion) —
de kan svikta under driftférhallanden —

lasten kan falla ner!

Lyftéglor ska inte roteras kontinuerligt under belastning.
Overgangslanken ska inte utséattas for bojd belastning.

Anvandningsbegransningar

Nar lyftéglor anvands under icke normala
driftférhallanden (se ovan) ar de endast begransat
anvandbara.

Anvand inte lyftéglor i samband med syror eller baser
eller deras angor. Om anvandningen sker i en kemisk
miljo, vanligen kontakta var tekniska expert.

Belasta inte lyftdglor nar lankarna kommer i kontakt med
kanter!

Lyft inte personer!

Utfér inte snarat lyft.

Om lastférdelningen ar asymmetrisk (ojamn vinkel pa
benen av lyftutrustningen) rékna endast 1 ben som
barande (se lasttabell).

Monteringsanvisning

Montering endast av kompetent auktoriserad person
Utrustningen, dér lyftéglorna &r monterade, ska uppfylla
kraven i maskindirektivet

2006/42/EG.

Valj justering av lyftéglorna s att du har en symmetrisk
last. Tyngdpunkten ska vara under lyftéglan.
Basmaterialet ska vara sa starkt att den inducerade kraften
kan absorberas utan deformation.

Valj lyftégla med tillrdcklig WLL - se tabell.

Skruvomradet ska vara plant och ha en diameter som &r
minst lika stor som lyftdglans stédyta. Gangat hal med
tillrackligt djup ska vara i mitten och vinkelréat. Hela skruven
ska skruvas in (blindhal). Inga ytterligare element (sdsom
brickor) mellan lyftéglan och lasten ska placeras.

Minsta skruvpenetration:

1 x Mistal (M = gangstorlek t.ex. M20 = 20 mm)

1,25 x M i gjutjarnsstal

2 x M i aluminium

Gangat hal ska rengoras fore skruvning.

Gangan ska kontrolleras for eventuella skador.

Skruven ska monteras med det angivna
atdragningsmomentet — se tabell. For enskilda
transportprocesser ar det tillatet att fasta fér hand med
skiftnyckel.

Vid behov (t.ex. om vibrationer uppstar) anvand
ganglasande vatska (vanligen fol] tillverkarens
instruktioner).

Sakerstall fore varje anvandning att lyftéglan &r helt
inskruvad och att stddytan fullt ut vidror lasten.

Séakerstall att justeringen av lyftdglorna inte leder till felaktig
belastning, t.ex. om:

- Det inte finns méjlighet att justera i riktning mot spanning.
- Spanningsriktningen inte ar enligt bild 1.

- Oglan kommer i kontakt med kanter eller ytor.

Anvénd endast pewags originaldelar — igenkannliga

genom stampling (WLL, génga).

Det &r inte tillatet att modifiera lyftoglan, via t.ex. svetsning,
varmebehandlingar och ytbehandlingar (galvanisering) ar
forbjudna.

Montera endast lyftdglor som &r fria fran defekter.
Kontrollera anvénda lyftéglor enligt servicehandboken

fére anvandning.

Efter montering ska lyftéglorna vara roterbara och

rorliga.

Underhall, Kontroller, Reparationer

En inspektion i enlighet med de nationella standarderna
ska utféras arligen av en teknisk expert. Om lyftoglan
anvands ofta under full belastning bér dessa inspektioner
genomforas regelbundet. Vi rekommenderar ocksa ett
sprickprov vartannat ar.

Delarna ska vara fria fran olja, smuts och rost innan
inspektion och sprickprov. Lampliga rengéringsmetoder
ar de som inte Gverhettar, doljer fel pa ytan, orsakar
vateférsprodhet eller korrosion i sprickor.

Denna lyftdgla ska inte lasttestas dver den maximala
lastkapaciteten (WLL).

Under inspektionen, kontrollera alla delar som kan
paverka sakerhet och funktion, - t.ex.:

- Sprickor, hack, deformation och markbara tecken pa for
hég varme.

- Nétning respektive korrosion pa mer &n 10 % av
tvarsnittet. Vid tveksamhet om lyftéglorna ar skadade,
sluta anvanda dem och lat dem undersokas av en expert.

Reparationer

Underhall av lyftéglorna boér endast utféras av tekniska
experter.

Om sma defekter som hack eller repmarken ar synliga kan
du ta bort dem genom férsiktig polering eller filning. Efter
reparationer ska det reparerade omradet vara jamnt, utan
en plétslig férdndring i tvérsnittet. Produkten ska inte
brukas da tvarsnittet har minskats hogst 5 %.
Svetsningsprocedurer och varmebehandlingar &r
férbjudna.
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Varje lyftégla &r mérkt med ett unikt nummer. Alla tester
och reparationer ska dokumenteras och bevaras under
delarnas livslangd.

Exakta matt finns pa var hemsida www.pewag.com.

Forvaring

Pewags lyftdglor ska férvaras rena, torkade och
skyddade mot korrosion, t.ex. latt oljade. Under férvaring
ska de inte utsattas fér korrosiva, mekaniska eller
termiska paverkan.

Forsakran om overensstammelse

pewag

lifting solutions

Oversittning fran
engelsk forsakran om
overensstammelse

enligt definitionen i EG-direktiv 2006/42/EG, Bilaga Il A

Vi,
pewag austria GmbH, A-8605 Kapfenb

forklarar harmed att produkten

aBe 143a

g, Mari

PLDW pewag vinnare profilift delta lyftogla

uppfyller alla bestammelser i EG:s maskindirektiv 2006/42/EG.

Tillimpade i i L1
EN 1677-1: Komponenter for sling - sakerfet - del 1:
Smidda staldelar men mekaniska véirden enligt pewags interna standard

+ EN ISO 12100: Maskinsakerhet. Aunls{r:s principer for design. &
Riskbeddmning och riskreducering. ..

.,

Andrati tekniska och specifikati
DGUV GS-HM-36: Princjper fortestning och certifiering av
Iyftsglor !

iserad'person for i av i
Ranko Ivanic, pewag austria GmbH, A-8605 Kapfenberg, MariazellerstraBe 143a

1
At

Stefan Duler
General Manager

A

Kapfenberg, 01-01-2023

pewag austria GmbH, Mariazeller Strae 143, 8605 Kapfenberg

pewag austria GmbH

pewag

Declaration of conformity

pewag

lifting solutions

Translation of original
declaration of conformity

as defined by EC directive 2006/42/EC, Annex Il A

We,

pewag austria GmbH, A-8605 Kapfenberg, Mari 143a
declare herewith that the product

PLDW pewag winner profilift delta lifting point

complies with all the provisions of the EC machinery directive 2006/42/EC.

Applied harmonized standards in particular: L1
EN 1677-1: Components for slings-safety—part 1:
Forged steel components but mechanical values acc. to pewag internal standard

+ EN 1SO 12100: Safety of machinery. Eir:éral principles for design. &
' Risk assessment and risk reduction 7

Other applied technical standards and specifications:
DGUV GS-HM-36: Pri:jales of testing and certfication of lifing points

person for the lion of the
#._ Ranko Ivanic, pewag austria GmbH, A-8605 Kap'epberg, MariazellerstraBe 143a

1

A

Kapfenberg, 01-01-2023
‘Stefan Duller
General Manager

pewag austria GmbH, Mariazeller StraBe 143, 8605 Kapfenberg

At

d

BG/00258

A-8041 Graz, Gaslaternenweg 4, Phone: +43 (0) 50 50 11-0, Fax: +43 (0) 50 50 11-100

office@pewag.com, www.pewag.com

Andringar och tryckfel férbehalles.
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